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PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 98. sjednici odrzanoj 14.9.2009.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni&ko pitanje koje je Husein Nani¢, zastupnik u
Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, postavio na 57.
sjednici ovog doma odrZanoj 8.7.2009. godine.

U privitku dostavljamo Odgovor uz molbu da isti urudite zastupniku.

S postovanjem, 7~ . 0, —

GENERALNI :;I/VIK
Zvonintir K ﬂ,- a

/:. -.-j'\l\l.
I |
. 3 4

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine broj 1



%

BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1467/09 .
Sarajevo, 14.9.2009. godine

Husein Nani¢, poslanik u Predstavni¢kom domu Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine, na 57. sjednici Predstavni¢ckog doma odrzanoj 08.07.2009.
godine, u okviru komentara na odgovore na poslanicka pitanja postavio sljedeée
poslanicko pitanje:

"Da li je Vijeée ministara utvrdilo Trogodisnji program javnih investicija? TraZim
dostavu programa kada ga Vijece ministara usvoji”.

Na postavljeno pitanje, Vijeée ministara Bosne i Hercegovine je na9&sjednici

odrzanoj 4.9, 2099, godine, utvrdilo sljedeéi

ODGOVOR

Usvajanjem Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ministarstvima i drugim
tijelima uprave Bosne i Hercegovine (,,SI. glasnik BiH*, broj 88/07), nadleznost
koordinacije medunarodne ekonomske pomo¢i BiH, izuzev dijela koji se odnosi na
pomo¢ Evropske unije, prenesena je iz Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa BiH u Ministarstvo finansija i trezora BiH.

U sklopu navedenog Ministarstvo finansija i trezora BiH preuzelo je i aktivnosti na
izradi Programa javnih investicija institucija Bosne i Hercegovine i Programa javnih
investicija Bosne i Hercegovine.

Uspostavljen je GRMS sistem i testirana je Oracle aplikacija za izradu i praéenje
Programa javnih investicija u Ministarstvu finansija i trezora Bosne i Hercegovine,
Ministarstvu finansija Federacije BiH, Ministarstvu finansija Republike Srpske i
Direkciji za finansije Bréko distrikta BiH.

Implementirano rjeSenje integrisano je sa postoje¢im sistemima za upravljenje javnim
finasijama (Oracle aplikacije) i jedinstveno je za sve korisnike. Poseban modul
implementiranog rjedenja omoguéava prijenos i integraciju podataka o programima
javnih investicija ¢ime je omoguéeno centralizovano izvjeStavanje na drzavnom
nivou, a nadzor i kontrola nad podacima o javnim investicijama ostavljeni su svakom
pojedinom korisniku sistema.



U cilju izrade Programa javnih investicija institucija Bosne i Hercegovine 2009. —
2011. svim budZetskim korisnicima dostavljeno je pismo i IP obrazac ,,Informacije o
projektu“, koji je trebalo popuniti za sve odobrene projekte, projekte u
implementaciji (ukljuujuci i projekte tehnicke pomoéi) koje budzetski korisnik
implementira. [P obrazac je trebalo popuniti i za nove projekte za koje treba
osigurati finansiranje.

Podaci prikupljeni od budZetskih korisnika uneSeni su u GRMS sistem koristeci

......

Oracle aplikaciju. UneSeno je preko 200 projekata ukljuéujuéi i projekte koji se
implementiraju od 2003. godine. Naginjen je Program javnih investicija institucija
BiH za period 2009.-2011. godine. Odobreni projekti i projekti u implementaciji su
usaglaseni sa usvojenim BudzZetom institucija BiH za 2009. godinu. Nakon provedene
zakonske procedure, Program javnih investicija institucija BiH za period 2009.-2011.
godine je 01.07.2009. godine upucen na usvajanje Vije¢u ministara BiH.

Vije¢e ministara BiH, na 96. sjednici odrZanoj 20.08.2009. godine, upoznalo se sa
Programom javnih investicija institucija BiH za period 2009.-2011. godine i zaduZilo
Ministarstvo finansija i trezora da isti doradi. Doradeni dokument je 26.08.2009.

godine upucen na usvajanje Vije¢u ministara BiH.

Entiteti nisu koristili GRMS sistem za izradu svojih Programa javnih investicija, ve¢
su iste radili u starim bazama i tek nakon usvajanja na vladama ( Program javnih
investicija RS je usvojen 11.06.2009., a Program javnih investicija FBiH je usvojen
23.07.2009.) unose projekte u GRMS sistem koriste¢i Oracle aplikaciju. Vlada Brcko
distrikta BiH je tek 10.07.2009. godine imenovala osoblje odgovorno za izradu

Programa javnih investicija.

Zbog kasnjenja u usvajanju pojedinacnih Programa javnih investicija i ne postojanja
entitetskih projekata i projekata Bréko distrikta BiH na centralnom serveru,
Ministarstvo finansija i trezora nije bilo u moguénosti pripremiti Program javnih
investicija BiH za razdoblje 2009.-2011. godine.
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PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 99. sjednici odrzanoj 24.9.2009.
godine, utvrdilo je odgovor na zastupni¢ko pitanje koje je Husein Nani¢, zastupnik u
Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, postavio na 57.

sjednici ovog doma odrzanoj 8.7.2009. godine.

U privitku dostavljamo odgovor uz molbu da isti urucite zastupniku.
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BOCHA M XEPIIEI'OBHHA
CABJET MUHHUCTAPA

bpoj: 05-50-2944/09
CapajeBo, 24.9.2009. ronune

Xyceun Hanuh, mocnanunx y [peacrasauykom oMy IlapnamenTtapHe ckynmrtuae bocue u
Xepnerosusne, Ha 57. cjeauuuu [Ipeacrasauuxor oma oapxkanoj 08.07.2009. roause mocTasuo je

cnenehe NOCIaHHUYKO MUTALE:

,, 3aITo ce ofpenda wiana 29. 3akoHa o MyTHUM HcnpaBaMa buX a Koju ce OAHOCH Ha POK BaXerba
TIYTHE UCIIpaBe, y MPAKCH HE MPUMjerbYje TOCbETHO 7"

Ha nocrasseHo nurtame, Capjer MuHucTapa bocte i XepleroBuHe je Ha 99. CjeIHUILIH
onpxanoj 44.9. 2609.roqune, yrpauo cienehu

ONrOBOP

ATUTHKAIHFia 32 MPOM3BOIbY IIyTHHX HCIpaBa Koja ce kopucTtria xo 06.07.2009. roqune, paserjeHa
je om cTpane Kommauwje ,,Bynaecapyukepen 'M6X“ , CaBesna PemyGnuka Hhemauka.

Bocha u XepuerosuHa Huje Guja BJacCHUK M3BODHOT KOJAa OBE allIMKalMje Tako Aa Ouino kakee
H3MjeHe Ha CaMoj aniIMKauujd HUCy Omne Moryhe, a HM IpHiarohasame nepyona Baxema MyTHE
KCIIpagBe 3a Jjeiy A0 7 roJuHa.

Hopa amnmkanmja Koja ce KOpHCTH 3a o0paiy 3axTjeBa H NMPOH3BONY OHOMETPHjCKHX IyTHHX
HCIpaBa y ceOu caipu Ipolleypy 3a HCIPaBHO oJpeluBame My)XHHE Tpajama MyTHEe HCIpaBe.

To 3maum 1a je oxm 06.07.2009. rogmne poK Baxema NMYTHE HCIpaBe ycKialleH ca 3aKOHCKHAM
pjememeM, unan 29. 3akoHa o myTHEM HcrpasaMa Boche u Xepuerosune (,,Ciyx0OeHH IIacHHK
BuX“, 6p: 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00, 19/01, 47/04, 53/07, 15/08, 33/08 u 39/08).
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Vijee ministara Bosne i Hercegovine, na 97. sjednici odrZanoj 3.9.2009.
godine, utvrdilo je odgovor na zastupni¢ko pitanje koje je Husein Nanié, zastupnik u
Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, postavio na 57.

sjednici ovog doma odrzanoj 8.7.2009. godine.

U privitku dostavljamo odgovor uz molbu da isti urudite zastupniku.
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Husein Nani¢, zastupnik u Predstavnickom domu Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine, postavio je slijedece zastupnicko pitanje:

« Kada ¢e u daljnju parlamentarnu proceduru uputiti isti ili novi zakon o

denacionalizaciji? »

Na postavijeno pitanje, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine je na 9_7’
sjednici odrZanoj 3.9 .2009. godine, utvrdilo slijedeci

ODGOVOR

Komisija za denacionalizaciju koju je formiralo Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine u skladu sa odredbama ¢lana 31. Poslovnika o radu Vijeéa ministara
Bosne i Hercegovine (,, Sluzbeni glasnik BiH", br. 22/03) je pripremila tekst
Prjedloga zakona o denacionalizaciji i u skladu sa ¢lanom 59. istog Pravilnika ga
dostavila Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine.

Ovaj Prijedlog je razmatran na 20. Sjednici Predstavnickog doma Parlamentarne
skupstine koja je odrzana 16.01.2008. godine i usvojen je u prvom citanju.

Prijedlog ponovo razmatran na nastavku 11. Sjednice Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine koja je odrzana 25.02.2008. godine i Prijedlog zakona
Je odbijen.

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine nije dobilo od Parlaméntarne skupstine
Bosne i Hercegovine razloge zbog kojih je Zakon odbijen.

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na 64. Sjednici odrzanoj 30.10.2008. godine
donijelo Zakljucak da se ponovo pristupi izradi Prijedloga zakona o denacionalizaciji
i zaduzilo ministra pravde Bosne i Hercegovine da imenuje radnu grupu za izradu
navedenog zakona u ¢iji sastav bi pored predstavnika Ministarstva pravde trebali biti
ukljuceni i predstavnici Ministarstva finansija i trezora, Ministarstva civilnih poslova
i Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice. Istovremeno radna grupa je zaduZena da
pripremi Prijelog zakona o denacionalizaciji.

Radna grupa je nakon toga odrzala viSe sastanaka, razmotrila sve verzija Zakona o
denacionalizaciji koji je ranije bio dostavijen Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine koji je odbijen i obavila konsultacije sa nevladinim sektorom, a narocito
sa predstavnicima Medureligijskog vijeca Bosne i Hercegovine.



U pismenim aktima i na satancima od strane Medureligijskog vije¢a BiH je istaknuto
da se u osnovi podrzava raniji tekst Prijedloga zakona o denacionalizaciji, ali su ipak
predloZili da se taj zakon dopuni, po njihovom misljenju drugacijim i boljim
rjeSenjima,

Cijeneci sve dostavijene primjedbe i sugestije u ovaj zakona su u odnosu na raniji
Zakon unesena drugacija resenja i to:

Uélanu 9. promijenjen ja nasloy koji glasi: Crkve i vjerske zajednice kao korisnici
prava na denacionalizaciju. Na ovaj nacin izvrseno je usaglasavanje sa postojéom
terminologijom utvrdenom u ranije donesenim zakonima, konkretno prema Zakonu o
slobodi vjere i pravnom polozaju crkava i vjerskih zajednica.

U élanu 16. st. 2 u kome se govori o naknadi za oduzetu imovinu, pa Je brisana
maksimalna visina novéane naknade od 150, 000, 00 KM kada je vraéanje nekretnine
nemoguce, propisano je da se novéana naknada u ovom slucaju isplaé¢uje u skladu sa
Zakonom o eksproprijaciji, prema mjestu gdje se imovina nalazi. Do izmjene doslo Je
zbog toga §to bi u slucaju nemogucnosti vraéanja nekretnina, a prilikom isplate
maksimalnog iznosa od 150.000, 00 KM doslo do povrede prava oviastenika cija
vrijednost imovine znatno prelazi ovaj iznos. Propisivanjem odredbe da se naknada
odreduje u skladu sa Zakonom o eksproprijaciji, o mjestu gdje se imovina nalazi, data
Je moguénost ovalastenicima, da im se u zakonskom postupku odredi pravicna
naknada.

Clanom 36. st. 1 Je odredeno da otkazni rok za vracanje poslovne prostorije ili stana
ne moZe biti duzi od Sest mjeseci.

Clanovima 41. st. 2,43.5t3,44. 5t.4,455t.4i 7 su preciznije odredene ustavne
odredbe o zastupljenosti konstitutivnih naroda u Bosni i Hercegovini.

U élanu 45. dodat je stav 7 prema kome su zahtjev za denacionalizacijy, isprave i
dokumenti koje je podnosilac zahtjeva duzan dostaviti uz zahtjev, oslobodeni placanja
administrativnih i sudskih taksi i troskova postupka. Raniji viasnici su oslobodeni
placanje administrativnih i sudskih taksi i troskova postupka zbog toga sto im Jje
ranija imovina oduzeta prisilno i prenesena u drustveno viasnistvo,

U clanu 46. (a) st. 2 iza rijeci “za pravna lica” dodana je rije¢ “naziv”, pa Ce se na
ovaj nacin dobiti potpuniji podaci o podnositelju zahtjeva.

U élanu 47. dodata je nova tacka ) prema kojoj ukoliko podnositelj zahtjeva za
denacionalizaciju ne posjeduje Odluku o denacionalizaciji ili u drugom obliku
oduzimanja, Komisija je duzna pribaviti nevedene dokumente po sluzbenoj duznosti.
Na ovaj nacin omoguéuje se da podositelj zahtjeva lakse pribavi dokumente koje su
mu potrebni u postupku denacionalizacije, i to Je Komisija duzna uraditi po sluzbenoj

duznosti.
U élanu 50. dodat je novi stav 4. koji propisuje da je postupak o denacionalizaciji

hitan,
U élanu 51. precizira se da Komisija utvrduje visinu novéane naknade, nacin i rok

isplate.

Prijedlog zakona o denacionalizaciji koji je u skladu sa Pravilnikom za provodenje
pravila za konsultacije u izradi pravnih propisa u Ministarstvu pravde Bosne i
Hercegovine stavijen je na web stranicu Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine
(www.mpr.gov.ba) dana 06.07. 2009, godine. Na navedenoj stranici su date
instrukcije o nacinu dostavijanja komentara u roku od minimaino 30 dana. Nakon
isteka tog roka Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine é¢e razmotriti prijedloge,
komentare i sugestije i one koje su osnovane uvrstiti u tekst Prijedloga zakona, a




zatim dostaviti u daljy zakonsku procedyry Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine i
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine.
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